[image: image1.png]Sanskrit by Cassette

Lesson 6

Pronouns

* Note: Considerable additions have been made in the text of this lesson, which
are not included on the audio cassette. They are kept distinct from the audio by page
numberings such as 3b, 3c etc. If this additional material appears difficult at first, you
can go on and cover first the simpler material designated by the page numbers indicated
on the cassette, and then come back to it later.
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A pronoun is any word used as a substitute for a noun.
For example, in the sentence: "Boys study Sanskrit." Boys could be replaced by the pronouns:
they; those, these; the others; all etc. "They study Sanskrit." etc.
In Sanskrit, pronouns like nouns, require case endings.
These, with only a few exceptions, are identical to:
Masculine and Neuter nouns in 3 (lesson 4), and Feminine in 3T (lesson 5).

Various pronouns like nouns share the same case endings. For example: Ist case plural masc. = T e

they = o te / the others = 3= anye /all = 9 sarve.
Endings which are unique to pronouns, and are different from masc. and neuter
nouns in are indicated below by below by the screened boxes | |

Masculine Pronouns Endings

1) Subject

2) Direct Object

3) by / with

4) to / for (Indirect Obj.)
5) from

6)of /'s/s'

7)in/on/ at

1) Subject
2) Direct Object

3-7)

Singular

Dual

Plural

At

u

At

Elial

I,

T

IR

T

AT

TT:

3

3

USH
R

Neuter

3

T

il

cia

U

A

Same as masculine

Compare the endings of masculine nouns in 3, with those unique to pronouns.

|
4) sing.

AT
it
.

5) sing.

7) sing. IL

3

T
CIESE

1) plu. ( AT

6) plu. |

AR

Il @
| o
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The most commonly used pronouns are the personal pronouns [ - 1st person, you - 2nd,
and he, she, it - 3rd. This lesson will focus on the third person pronouns. If the letter ©
(8 in the 1st case sing.) is placed before the general pronoun endings given on the
previous page, we get the forms of the 3rd Person Personal Pronouns.

Masculine (he)

1) Subject

o:

ll

2) Direct Object

ar

3) by / with

%‘.Vfdi”’

AT

4) to / for (Indirect Obj.)

aq
-
=

anaTy

5) from

AHTA

ay
§

SIRE I

6)of/'s/s

da&q

T

7)in/on/ at

AT

T

Gé”%”

Neuter (it, that)

1) Subject

a—(:[ *

a

2) Direct Object

A

£k,

a

*Note: The regular neuter pronoun 1,2) sing. ending ?ﬂIL is replaced by 3;]'(_"[\ here.

&= Fafa
2)  aw Ty |

Masculine

FM_ done 3) dF FAq
f show 4) 7 gEes foanfh |
ST, come 5) A AN |
6) T TR wald |
7)  akgA ed gy |
Neuter
1 da g vafq
2)  Adq gzafm

He knows. *Special Sandhi - #: always

I know him drops visarga () unless it is
' the final word in sentence.
It was done by him.

I show the book ro him.

It comes from him.

It's the house of him (his).

I see God in him.

That (it) 1s the truth.

I see that (it).
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7)

Demonstrative pronoun

Placed before any noun of the same gender (here masc.), number (here singular) and case,
the personal pronoun - 'he" becomes the demonstrative (it demonstrates - points to) pronoun - "that".

| 70 gl |

d =% "y |

o T30 FA |

T T gess feanty |
AT A AT |
T A e vafd |
df= 7% &5 gz |

That man knows.

I know that man.

It was done by that man.

[ show the book to that man.
It comes from that man.

It's the house of that man.

I see God in thar man.

If the letter U is placed before the personal pronoun, the meaning changes to ‘this’.

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)

1)
2)
3)
4)
5)
A= there 6)
7)

T+ e IeEf |

e 1 9Ty |

T g% FHed |

Ty AT sgmEm: |
TG 3T AT |
TAS JIURT HfeFq S |
AT 8, o JFay |

¥ becomes o after any
vowel except 3 or 3T
Y like | always

I see this creation. drops visarga (5)

This tree grows.

It was done by this hand unless in final position.
We meditate for this purpose.

It comes from this country.

I know the power of this energy.

I see God in this ocean.

Interrogative (?) pronoun

If the letter & is placed before the general pronoun endings, the interrogative pronoun derived.

F: arafd |

FH A |

% |

e g fozrfi |
FHEHTA T ARTeS( |
e [ 7 9aid |
FHRA ¢ Tt |

Who knows?

Whom do you know?

It was done by whom ?

To whom do you show the truth?
Creation comes from whom ?
Whose house (of whom) is there?

In whom do you see God?

The interrogative pronoun can be used with a noun in the same way as the demonstrative.
Placed before a noun of the same gender, number and case, it takes on the meaning "which".

Y
2)

%: A e |
% ¢d gty |

Which person knows?

Which god do you see?
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Neuter Interrogative

1) Subject f%ra'TL % CAIE]
2) Direct Object ﬁn"‘{ % I

Uses of 1%5'{

| Ist case) % o yafa What is yoga?

2nd case) % a}aﬁ? | What do you know?
1T Placed before a neuter noun of the same number and case, it takes on the meaning ‘which'.
TP a yafa Which house is his?
2) fe El}?ﬁﬁ g3fi | Which (what) book are you reading?

111 ﬁ’?’{ can also be used simply to indicate a question.
Note: By adding another direct object to sentence 1. 2) above, W 1s no longer the
direct object and now is used in the sentence merely to indicate a question.
In this case it is often placed after the direct object.

D) oY (masc.) T afy | Do you know yoga?
2) e (fem.) fop =BT | Do you go to the river?

The same question can be phrased by using the word AT in place of f%EE(

1) wfa =7 = Do you know the truth?
2) Yy T Ay | Do you know yoga?

Compare the different Neuter pronoun forms of Cases 1 and 2.

T ClT
q e
I o=
% FIf

1,2) Pronoun endings

1,2) Personal (Demonst.) Pronoun

1,2) Relative Pronoun (next page)

RIEIETE:

1,2) Interrogative Pronoun

3a
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Relative pronouns are used extensively in Sanskrit. A relative pronoun is almost always used
with a personal/demonstrative pronoun. Its function is to be more specific with regard to whatever the
demonstrative pronoun refers to. For example: if. 1:sing a demonstrative pronoun we refer to that man,
there may still remain doubt about who that man is. A relative pronoun here makes it possible to give
more information, specifically about that man: That man, who studies Sanskrit. Who is the relative
pronoun.

In English, the pronoun who, serves two functions: 1) used alone it is the interrogative pronoun,
for phrasing a question. Ex. Who is that man? 2) used in conjunction with the personal/demonstrative
pronouns he /this / that or something equivalent, it is the relative pronoun. Ex. That man, who studies

Sanskrit. is happy. In English, we place the demonstrative pronoun first. It’s common in Sanskrit to have
the relative pronoun first.

In Sanskrit, the relative pronoun is distinguished by placing the letter ¥ before the pronoun
endings. Ex. I T T etc. When a sentence contains a I pronoun, it nearly always contains

a d_ or demonstrative pronoun.

Ex. ﬁ H@Fﬂ gafed a rﬁ?ﬁ | Who(ever) study Sanskrit - they are happy.

Masculine Relative Pronoun (who)

1) Subject

2) Direct Object

3) by / with

4) to / for (Indirect Obj.)

=

5) from

6)of/'s/s

prysss:
.
ﬂg

7)in /on/ at

Neuter (which)

1) Subject A * O
2) Direct Object gdq D

*Note: The regular neuter pronoun 1.2) sing. ending 3 is replaced by 3 here.

£k

3b




[image: image7.png]It’s common in Sanskrit to have the relative pronoun first. In English, we place the demonstrative
pronoun first: They, who study Sanskrit, are happy. Note in the following examples that each of the
pronouns has its own phrase within the sentence; that is, its own miniature sentence within a sentence,

incorporating its own subject and verb. In Sanskrit, these phrases are usually spoken separate from one
another, the relative pronoun phrase first.

Although awkward in English, the following examples will be translated as they are structured
in Sanskrit. Often, by translating the relative pronoun as whoever, rather than who, the sense of the
Sanskrit can be understood more easily.

Note: The relative and personal pronouns may be in different cases.
The relative pronoun always refers to the demonstrative pronoun. Both are italicized here.

1) I &g a‘r&n‘?r - & JHrfy Who(ever) knows his own nature - I honor him.

(I honor him,who knows his own nature.)

2) 9 9hy - Ffmaa Ty | Whom(ever) you honor - in him you see God.

3) 79 farg Fd - H ST wafey | By whom the world (was) made - that (he) is T§vara.
4) I Ty - Wﬂm l To whom you give - from him you get. I (T=I) give
5) YA ANT=IH: - F T=9TH: | From whom we come - to him we go.
6) T 4T =&Y wafq ¥ IR S |
Whose faith is in his own true nature - he knows yoga.
7) afEms A wwfy . Afme Ty ufy |
In whom I see God - in him I see my true nature.

Although the relative pronoun usually stands by itself in English, the relative pronoun in Sanskrit is
often placed before a noun.

Ex. D) T: aa': ‘qﬁ'ﬁ[ ‘l-]'aﬁ' - a9 a@’ | TH: a term of reverential
[N}

. P, . . . sreeting - takes 4th case
Which(ever) God is in living beings - heartfelt-greeting to him. €& ¥

In English, the word God would be placed after the demonstrative pronoun, rather than the relatjve
pronoun. The same sentence would then read: Salutation to that God, who is in all beings.

In Sanskrit, the word God could be placed in either postion, depending on emphasis.
Ex. DI geaEEfd . 9y aam

Who  sits in the heart - heartfelt-greeting to thar God.

In most cases, however the noun is placed after the relative pronoun.
The following examples reflect thai.

3c
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3)

4)

5)

6)

7)

T e
Which(ever) desire

I 7

By which(ever) means

T&E T

To which(ever) man

T FHTHT

Due to what(ever) desire

o= firege

Of which(ever) student

Ifeq <

In which(ever) god

eTaH:

we meditate on -
TR &9

you attain yoga -

a3 feayg

q gdq |

that increases.

q: T yafd |
that is abhyasa.

THA T FUEH |

you (pl.) show truth - from him you get truth.

ATl

one is agitated -
AR yafdq
ego is -

I5T wafd
(your) faith i1s -

3d

q o |

that is suffering.

g fo=r | & |

he does not gain knowledge.

g &%y yafd |

he 1s your own true nature.
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1) Subject AT Y AT
2) Direct Object ATH a AT:
3) by / with U7 AT Yy
4) to / for (Indirect Obj.) = ATH AT

5) from s

3TET: CDIE T

6)of/'s/s' : o

cire it G G 2 A

7)in/on/ at

With the exception of the endings in screened boxes, the above endings are identicle to feminine
nouns in 3AT. Even the second syllable of those endings is identicle. Compare:

In exactly the same way as the masculine, if @ (& Ist sing.) is placed before these

endings, we derive the feminine 3rd Person personal pronoun.

Feminine - 3rd Person Pronoun (she)

1) Subject 1 q ar

2) Direct Object Fth[ ?{ qar:

3) by / with SE2II AT arfy:
4) to / for (Indirect Obj.) T ATEITH SIRSZF
5) from dA¥T: AT arey:
6) of /'s / s T T3 AT
7)in/on/ at Sreies AT g

D qr 9= aqafa | She lives there.
2) a1 @y | I remember her.
3) AT A | It was done by her.




[image: image10.png]JuUEre: it 4)
5)
6)
7)

P &= Iuer: vatq |
a=q1: Iugte: yafq |

T W e d) Al |
T {2 3T |

Demonstrative pronoun

Is the gift for her?
The gift is from her.
Her garland is beautiful.

Truth shines in her.

Placed before a Feminii:e noun of the same gender, number and person, the fem.
personal pronoun becomes the demonstrative pronoun "that",

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)

o1 9y a9 F|fa |

ar A Ty

AT AT Fee |

q& ¢sd 74: |

a™T: e S g4 |
q&n: qrm: &% @y |
TEITH =TT TR |

That woman lives there.

I remember that woman.

It was done by that woman.
Salutation to that goddess.

We take water from that river.
What 1s the nature of that illusion?

He dives into that river.

If the letter U is placed before the personal pronoun, the meaning changes to "this".

1y
2)

BAH  taken 3)
4)

1)
2)
A known 3)
4)
5)
6)
7)

TST {7 |6 & |
fepr Tt et Tam: |
TAIT AT g |
TAE HIeT s Tt qat |

This illusion exists everywhere.
Do we protect this earth?
It was taken by this girl.

The flowers are for this garland.

Interrogative (?) pronoun

If the letter &R is placed before the general pronoun endings,
we derive the interrogative pronoun ‘who' or ‘which (what)’ before feminine nouns.

T A %0 F e |
HTH T ST |

FHT AT FTA |

Fe foramd a7 ey |

FT: g1 T FTAH |
FHET: OIET: a7 qaf= |

What mother does not know compassion?
Which story do you know?

It was known by which girl?

For what knowledge do you go there?
From what desire is truth known?

Whose necklaces are those?

FLT AT T WEY 3T |

In which girl do you see the nature of the mother?

5




[image: image11.png]1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

(Next 8 pages not on cassette)

Relative Pronouns Feminine

a1 &= FHY Ay arfer I T |

Which goddess in all beings is - salutation to her.

I AT PEDI e edr agfa |

Which(ever) woman you see - in her the goddess dwells.

RIS I Sharfy |1 HeT ¢S |

By whatever illusion I live - that (is)* the play  of the goddess.

T wie T=atf SIEEEE| fage |

To which goddess I give devotion -  that (is)*the mother of the universe.

JT: S S JETAT: guH: T ITET |

From which river the water of faith - we take that (1s)* the Ganga

a: fema: g ﬁ?ﬁ I AT |

Of which night the twilight (is) beautiful - that (is)* auspicious.

@t anft eorafa a1 fer: Fe: FIT* YATATH |
In which night the Yogi meditates - that (is)*the time of sleep  of all beings.

* In Sanskrit, it's not necessary to use the verb ‘be’ *Note: pronoun ending of 9

5b




[image: image12.png]MASC. Sing.
Interrogative
Demonstrative
Interrogative

Relative

NEUT. Sing.
Interrogative
Demonstrative
[nterrogative

Relative

FEM. Sing.
Interrogative
Demonstrative
[nterrogative

Relative

Review Sequences - 1st Case

g Frafa
%F: Al |
T =7 arafa |
%: A¥: arufq |
T: 7Y 9 fasefq - g anufe |

A T &t |

fop &=t yafe |
A4 I & wafd |
fep I @t warfe |
REEIE|

Which knowledge (is)
(Knowledge which is)

|7 " |

T qied |

|7 FATfeRT Hied |

T Tfeseht qred |
T arfeseRT " At
Which girl
(The girl who)

sings Sanskrit

He knows.
Who knows?
That man knows.
Which man knows?
Which man stands there - he knows.

(The man who)

That 1s the truth.

What is the truth?

That knowledge is the truth.

Which knowledge is the truth?
@RI - qq I wafq |

of one’s true nature - that is the truth.

She is happy.

Who is happy?

That girl is happy.
Which girl is happy?

|7 Hed |

she 1s happy.

Exercise 1

Substitute the dual (M, F) and plural forms for the singular given in the Review Sequences on p.8.

q &t

% argfe |

q T &rerfe |

% 9T arafe |

o a7 fasefm - F et

Ex.

They know.

Who know?
Those men know.
Which men know?

Which men stand there - they know.

A T o aferss
99T AT arfeenT:

DUAL Masc. and Fem. - Substitute
PLURAL Masc. and Fem. - Substitute

5¢
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NEUT.

FEM.

PLURAL Masc. / Neut. / Fem. - Substitute A ¥R AT+ (=11

Review Sequences - 2nd Case

Ay = 7 Al |
g ofg & arenfiy |
g & & % Sufa |
Ay g & A% &enfy |
o = d 9% aufg -

Do you know that man -

Ay & qq @i |
e o6 sy |
Ay = T = W |
e R e sy |
Ffy & aq mEs 'y

Do you remember that posture -

*note vowel sandhi. Lesson 2, p.6

FfU = af o= |
HE FHl G3aTH |
Ffa = a A gzafy |
g i AT uFTy |
wfa = af At gzata

Do you see that woman -

Note: In these sentences the relative pronoun comes in the second clause, modelling the normal order of English.

Do you know him?

Do I know whom?

Do you know that man?
Do I know which man?
T: T said |

who stands in the river.

Do you remember that?

Do I remember what?

Do you remember that posture?
Do I remember which posture?

afm= emafa |

in which one meditates.

Do you see her?
Do I see whom?
Do you see that woman?
Do I see which woman?

o7 32 defa |

who sits in the garden.

Exercise 2

Substitute the plural forms for the singular given in the Review Sequences - 2nd Case

GIECIEIE

5d




[image: image14.png]MASC. sing.

NEUTER

FEM. sing.

Review Sequences - 3rd Case

A & T |

% e J Y |

O AT F I & |

o AR T & |
I AN
By which yoga
(By the yoga, by which)

Cases 3-7 .

AT AT: ¢& TRt |

T 1 o i |

TIT SoSAT TT: e& TS |
FHAIAT+ FAT: oa TSt |
T4 g AT S FE
By which desire

(By the desire, by which)

< g@ aufy

you know happiness -

people expand

You obtain knowledge by that.

I obtain knowledge by what?

You obtain knowledge by that yoga.

I obtain knowledge by which yoga?
o T &9 |

by that you obtain knowledge

*note vowel sandhi. Les. 2 p.2

. same as Masculine.

By that people go to god.

By what do people go to god?

By that desire people go to god.

By what desire do people go to god?

= q ed Teesf |

- by that they go to god.

*note vowel sandhi. Les. 2 p.3

Exercise 3

Substitute the plural forms for the singular given in the Review Sequences - 3rd Case

PLURAL Masc. and Fem. - Substitute

Se

dram: A g
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MASC. sing. & T4 | Heartfelt-greeting to him.
FHE T | Heartfelt-greeting to whom?
aw ?‘@W —H: | Heartfelt-greeting to that god.
A ¢A ;| Heartfelt-greeting to which god?
7 gaar: fassf fag = =iq Y ¢aTT 7H: |
For whom mountains stand and the universe expands - heartfelt-greeting to that god.
FEM. sing. T T9: | Heartfelt-greeting to her.
FE A | Heartfelt-greeting to whom?
T 3o 99 | Heartfelt-greeting to that goddess.
E22] é«‘a TH: | Heartfelt-greeting to which goddess?
T FHAT Vefa T &8 T |
For whom flowers grow - heartfelt-greeting to that goddess.

Exercise 4

Substitute the dual forms for the singular given in the Review Sequences - 4th Case

DUAL Masc. and Fem. - Substitute AT EamaT AT ganaTy
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MASC. sing. AH ANT=RSTT: | From that we both come.
PHTA AT | From what do we both come?
AHTA WWI I From that god we both come.
FHTA WW: | From which god do we both come?
TET 2T AT AT A A4 |
From which god everything comes - from that we both come.

(From the god from which)

FEM. sing. qET: TETH: | Due to that we grow.
HET: ﬁ's'rq: | Due to whom do we grow?
& aa'ﬂi 'aETWZ | Due to that goddess we grow.
HHT: EWTZ ﬂETqI | Due to which goddess do we grow?
T B AT A T Tef ST TETH: |
Due to which goddess flowers and trees grow - due to her we grow.

Exercise 5

Substitute the plural forms for the singular given in the Review Sequences - 5th Case

PLURAL masc. and fem. - Substitute %: ¢ AT ¢

5¢g
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MASC. sing. a9 FH vafaq | It is his knowledge.
B [ wafq | Whose knowledge is it?
& R FH vafd | It's that man's knowledge. (of that man)
Y A F° wafaq | It's which man's knowledge?
T e fer a9 T 1 vafq |
Whose meditation (is) steady - it's that man's knowledge. (of that man)
FEM. sing. a&: I vafd | It is her garden.
FET: I vyafa | Whose garden is it?
ae: A I yafq | It is that woman's garden. (of that woman)

FeET: Tt I Yafd | It is which woman's garden? (of which woman)
T A NS g vad: TET: AT 3ES watd |

Whose eyes are like lotuses (2) - it is that woman's garden. (of that woman)

Exercise 6

Substitute the dual (m.) and plural forms for the singular given in the Review Sequences - 6th Case
DUAL masc. - Substitute T'Pﬁi :T'{Tﬁi

PLURAL masc. and fem. - Substitute /ST 70T At Ao

5h




[image: image18.png]%: T A7 yafd |
g firs wafq |

FH 7 Frafy |
a9 Tg 1 FHUTY |

a1 A9 Sy |
Y aq et 7 = |

T e T = |

afe= sw1fe st azafa |
I FHEuTH Sgt = gy |

Usage
Who is that man?
He is a friend.

How do you know him? FUN how, what way?
I do work with him. & n work / ®0f 1do  §E with, in company

and I know his father.
Does he like that work?

Yes, he likes it.

Exercise 8

of - takes 3rd case

(Is that work pleasing to him?)

What strengths do you see in him.

In him, 1 see compassion and faith.

In the above conversation substitute the Sanskrit for that woman, she, her, hers (fem.)
in place of the italicized masculine words. ex. T &T AT

Other Pronouns

The following words are pronouns, because they may be substituted for a noun.
They take the general pronoun endings - pages 1 (masc. and neuter) and 4 (fem.)

5)
6)
7

Uk one

masc, fem.
: T
Ty REZLN

T T
T T

TR THET:
e THET:

neuter

R )

= >

like 3)

masc. 4
5)
6)

TR TR ”

gé all (plural)

% two (declined as §)
masc. fem. ncuter
g g E
gt g ]
E1R2IESN like like
ngTE( masc. masc.
ELRazlkl
g Also declined like g -
=

39 ‘both’

qe may be declined in the singular meaning whole, entire.

1)
2)
3
4)
5)

7)

fem.
gaf:
gat:
Tatfiy:
qaray:
A

H%Grrr{aafmt(

\‘J \D

1333 ]

neuter

Hqarto
Fart
like

masc.

Also declined like ®& -
CEE? ‘many” (lit. 379 not Tk one)
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o6 @=wg vafa | What is your true nature?
q: FEH (@ISEN) | That T am.
fa adq @49 ey | Do you know that true nature?
A @Y waTH | I am that true nature.
3 FefF HF[@HT&T | By what means do I know that?
aq 9 | That is the reality. HA - truth, reality
g Fﬂaﬂmﬁ'{ | Whose reality is that ?
adq Hq J&uH | That is the reality of the self.
%‘if STy Qd(‘(ﬂ?'[olr?d I In which people does this reality exist?
gacg 3"%‘5! uaaaaa’c% | This reality exists in all people.
S wf T TE A
? of all people one reality is? (Do all people have one reality?)
T QN FEY Y FEY Ay T |
One Self in all men  and in all women exIsts.
Farrfor waTh R o | All beings in one Self.
Teh: = Q9 Fe 1 | And one self in all beings.

(This point to end of page not on cassette)

q: gzafe Tk & FeY yAy gAY Yy A |

=T A

Who(ever) sees one Self in all beings - he in those beings exists.

F: gt FaTor HeT THHA g& Al Fifor gt & |

Who(ever) sees all beings in one self in him all  beings exist.
T g ¢a: add a S g A T wad: |
In whose heart God remains - of him dislike and pain are not.

He, in whose heart God remains, has no dislike(s) and pain.

Ffer S T 8 Fdd &: died fort =1 weT |

In which person this reality  exists - he is happy and the friend of all.
% g A9 | Who is that person?
HE wary | I am.
= T 9 | And you are.

7
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Vocabulary
you AT~ (m.) bliss
1 qT"?I (m.) street
your W (n.) book
my 34dH good
name A yes
Rama &Bﬂ:{ (n.) friend
Krsna SE] there
city el here
live aa¥ other
f%b_-(;[ but
Read and translate the following conversation.
R & & vafa|
K  3€ F5m: yary |
fof aar =reermm |
R OH AW IW: yafe |
K @ &Rmam agfa
R @R AR 9y |
K &= ont aafy |
R € ¢aanT F@mfy |
K U & g&ek vafd |
R A AH &= |
K e uad 399 geee |
R T A9 39H RIGEY
K % 7 waifor fenfon 7 amf=
R U= fie = a@fa |
o9 g i3 3 vaaq: |
K o7 gaee 5= =7 anafa
om g st yat= |
for] 7Y o9 § 3T fier v |

7B




[image: image21.png]Past tense endings - Parasmaipadit

singular dual plural
3rd person 31?[ m 317'[ In the past tense,
it 1s necessary to place the

2nd person A m A augment 3

Ist person 3;”:[ AT AT before the verbal base.
Past tense aﬁﬁﬁﬁ Wm WW he knew they 2 knew| they knew
dY - know
\:g{\ CCIR ww B CIG you knew  {'you 2 knew | you all knew

Ist gana ;

base - a—\rg{ Ww WW ’ ?ﬂa\TW I knew we 2 knew | we all knew

1st Case

MASC. sing.

Pattern Sequences

2 TEH TS |

H IeH 3= |
& 15 TeH T= |
| TF: A5 TEH HTA |

MASC. dual

: TH A= |
A Y TS |

! AT T TS |
At gt T T =S |

MASC. plural

: JSTeRH A= |

q deTER 3T |

% T TR TS |

o T FreET: deEy T |

FEM. sing.

qT UM AT |

2T SATfosaRT TSI AT |

T TS ATfHH TS, A |
d JaT AEATy |

FEM. dual

% Ffeses IA TWTATH |

d g afesas Ia= UEaTH |

FEM. plural

T: ATETH Fg: T Haa- |

T SATCTHT: AHTH Fghel: F€ |

: Tl fos=hr: AT FgEr: 8 e |

Who went home?
He went home
Which boy went home?

That one boy went home.

Who went to town?
They both went to town.
Which two boys went to town?

Those two boys went to town.

Who went to the lake.

They went to the lake.

Which boys went to the lake?
All those boys went to the lake.

She left school.
Which girl left school?

That one girl left school.

They both were in the garden.
Which two girls were in the garden?

Those two girls were in the garden.

They lived with their families.
Which girls lived with their families?

All those girls lived with their families.




[image: image22.png]1st Case

NEUT. sing. S8 H%TU\ YT | That was sweet.

f YA AHad | What was sweet?

ad U & AYIH AU | That one fruit was sweet.
NEUT. dual a Q%TH'\{'* AYFATH | Those two were sweeter.

% q@ff:'{?f% AYIATH | Which two were sweeter?

a § =7Te) tr@ggai FAYIATH | Those two fruits were sweeter.
NEUT. plural arfs qg?ﬁtﬂfﬁ* JFAY¥TA | Those were sweetest.

F1fA U%WqTﬁ‘T YT | Which were sweetest?

ﬁTﬁ H’d’fﬁ’T q’saTﬁ q%lTquTﬁ-T 3‘[1‘{3:( | All those fruits were sweetest.

*The comparative and superlative degrees of an adjective are formed in Sanskrit by
adding ¥ and @H respectively. HYT sweet / AYIAY sweeter / HYIAH sweetest

2nd Case

MASC. sing. Ffy = dd AU | f\$t{ | Did you see that? What?
wfu = F QMY AT | Did you see that bird?
ATH FE d Tk @ ATITIH N Yes, I saw rhat one bird.

MASC. dual 3Tﬁ1 Ef Fﬁ. AAT: | EEQT | Did you lead those two? Which two?
wfg & & A9 A9 | Did you lead those two people?
AT HE il é’ﬁ” S AFOH | Yes, I led those two people.

MASC. plural Afg & ar= AT | BT | Did you know them? Whom?
Ffg & ar qerA ATy | Did you know those men?

HATH AT qTH Hafq\ EEIGN ?:TEI'\THI:LI Yes I knew all those men.

Exercise 9
Substitute the following feminine forms for the italicized 2nd case words above and
their corresponding pronouns above: singular HT®TH - necklace

dual aif&s® - two girls

plural AT - women

Substitute the following neuter forms for the italicized 2nd case words above and their
corresponding pronouns above: singular SRH®H_ - lotus

dual fa= - two friends

plural Eﬁ)ﬁqTf\:T - flowers




[image: image23.png]Selections from the Yoga Sutras of Patafijali

TRTATTOT

N

s 9 uay: faser sfesaryg |
o agaa: feeser: rfemser: =1 |
Vrttis are fivefold, and are afflicted and non-afflicted.
gddq:  yretis (modes of mental activity) (fem. $ Ist casc plu.) see Lesson 7
UHAT:  fivefold (f. & Ist plu. - see Lesson 7 p.8)
P%?‘ETI klista - afflicted (painful) (f. 3T fst plu.)
Ffeear: aklista - non-afflicted (not painful) (f. 3T Ist plu.) = and

L6 THTO O e aterea: |
gaTYr - faoe - famey - e - @ge:
(The 5 vrttis are) pramana (evidence), misperception, conceptualization, sleep, and remembering.
UHT- pramana - ways of knowing, evidence and proofs
feraefa- viparyaya - misperception

ferpea- vikalpa - imagination

f9e1- nidra - sleep

FHEIQI smrti - remembering  (f. § Ist plu. - see Lesson 7)

L7 T GTTHTHRTHT: GHTO |
TG - FTH - AFTHT: GETOT |
The pramanas (proofs) are direct perception, inference, and testimony.
UAL- pratyaksa - direct perception
ATHTT- anumana - inference
ATTHT: agamah - testimony (m. 3 Ist plu,)

GHTOTT pramanas - ways of knowing, proofs (n. 3 Ist plu)

10
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fooet: fiea - g 31 - w9 - g |

Viparyaya - misinterpretation, is false knowledge-
not based upon the actual (perceived) form.

CERRE misinterpretation (m. 3 Ist sing.)
e - false ATH knowledge (n. 31 1st sing.)
3 - not dq - that(actual) &Y - form Qﬁ‘%‘{ based upon (n. 3 1t sing.)

L9 ST A=t fasea: |
o - FH- AU Fq - T faepey: |

Vikalpa - conceptualization, dependent upon words and ideas,

1s devoid of an (actual) object.

A - word  FATH - knowledge (here: idea) WTF?[ dependent (from - IIUTTT m. 3 1st sing.)
%] - thing, object IA: empty, devoid of (m. 3 Ist sing.)

faea: conceptualization (m. 31 Ist sing.)

110 AWTAGTAESAT FaficT |
I - G - e gia: e

The activity (vrtti) sleep is dependent upon
the suggestion of absence.

3TYTT . absence  TTA- suggestion AT HI- dependent (f. subj. st sing.)

5[%: activity (f. subj. Ist sing.) ﬁm sleep (f. subj. 1st sing.)

L1 FFYA T e |
Y- fasr- s i |

Memory (recall) is the non-escaping of
(previously) experienced sensory objects.

ATYA - previously experienced foo - sensory objects (of)
Y non-escaping; lit. not stealing (m. subj. st sing.)
P:[ﬁ'ri memory (here: recall) (f. subj. Ist sing.)

10B
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WA

Verse XII, 18

g 3= =g ==
TAT QTATIHTAT: |

MATSGEG Y
aq: ggfaafaa:

HH: (one who is) the same (masc. 3 Ist sing.)

T in (regarding) an enemy (m. 3 7th sing.- see Lesson 7))

el and

fasr  in (regarding) a friend (m. 3 7th sing.)

o and

dduT as well

g9 - AYHTAAT:  in respect- and disrespect (m. 3 7ih dual)

q- Iour- qJ4- E\;@E{ in cold- heat- pleasure- and pain (n. 3 7th plu.)
HH: (one who is) the same (m. 31 1st sing.)

HE- faafsta: attachment- freed (m. 3 1st sing.)

Whoever is the same regarding an enemy or a friend,
regarding respect or disrespect,
and in cold or heat, pleasure or pain - the same,
is freed from attachment.
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